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Pour le cceur travaillé
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1. Pour le cceur tra-vail - lé, pour 1'a - me triste et las - se,
202 2. Nous trou-vons le re - pos quand nous cour-bons la té - te,
3. Re-pos, di - vin re-pos! Nous la - vons sur la ter - re
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Jé - sus, dans ton a - mour il est un doux re - pos,
0 Sau - veur a - do - r¢, sous ton joug plein d'a - mour,
En sui - vant le sen - tier, tout bril - lant de clar - tés,
SR WP Y RS S NP S SR
- o - \ ® ?
o l/ ) 5 | ) l/ ) . =
N 4 !
P
/N A | \ | | | ]  p— — )
_jﬂl :l gl I\’ ' d ‘I | 'I | Iﬁl i
7 1 3 i F# | —r F 8
Un re - pos per - ma-nent dans Iin - ef - fa - ble gra - ce
Ap - pre - nant de toi seul, de ta gra - ce par - fai - te,
Qui vers toi nous con - duit la - haut dans 1la lu - mie - re
d Dy Dy, ) 4 4y
1 5 I” ly) 7 |‘ f | i o o g i
N4 r r I I (== [ r | | |
——
/P | ,m'f  — | \ . N
1 PO S a
$ ¢ ¢ r r r T 1 7
Qui cher-cha des pé - cheurs et por - ta leurs far - deaux.
A por-ter pa - ti - ents le faix de cha- que jour.
Au re - pos ¢ - ter - nel de tous les ra - che - tés.
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Ludwig van Beethoven (1770-1827)
Mélodie : Pour le coeur travaillé



